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   TAND HUYEÄN BA                 COÄNG HOØA XAÕ HOÄI CHUÛ NGHÓA VIEÄT NAM 

  TÆNH NINH THUAÄN                               Ñoäc laäp – Töï do – Haïnh phuùc   

 Soá: 03/2018/QÑST-DS     

                                                                        Bác Ái, ngaøy 30 thaùng 01 naêm 2018 

 

QUYEÁT ÑÒNH  

COÂNG NHAÄN SÖÏ THOÛA THUAÄN CUÛA CAÙC ÑÖÔNG SÖÏ 

 

 - Caên cöù vaøo Ñieàu 212 vaø Ñieàu 213 cuûa Boä luaät toá tuïng daân söï; 

 - Caên cöù vaøo bieân baûn hoøa giaûi thaønh ngaøy 23 thaùng 01 naêm 2017 veà vieäc caùc 

ñöông söï thoûa thuaän ñöôïc vôùi nhau veà vieäc giaûi quyeát toaøn boä vuï aùn daân söï thuï lyù 

soá 16/2017/TLST- DS ngaøy 14 thaùng 11 naêm 2017. 

 

XEÙT THAÁY  

 

 Caùc thoaû thuaän cuûa caùc ñöông söï  ñöôïc ghi trong bieân baûn hoøa giaûi thaønh veà 

vieäc giaûi quyeát toaøn boä vuï aùn laø hoaøn toaøn töï nguyeän; noäi dung thoûa thuaän giöõa caùc 

ñöông söï khoâng vi phạm điều cấm của luật và khoâng traùi ñaïo ñöùc xaõ hoäi. 

 Ñaõ heát thôøi haïn 07 ngaøy, keå töø ngaøy laäp bieân baûn hoøa giaûi thaønh, khoâng coù 

ñöông söï naøo thay ñoåi yù kieán veà söï thoûa thuaän ñoù. 

 

QUYEÁT ÑÒNH  

 

1. Coâng nhaän söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï:  

Nguyên đơn: Ngân hàng Thương mại Cổ phần BĐLV 

Địa chỉ trụ sở chính: Tòa nhà Capital Tower, số 109 – THĐ, phường CN, quận 

HK, thành phố Hà Nội 

Người đại diện theo pháp luật: Ông Phạm Doãn S; Chức vụ: Tổng giám đốc. 

Người đại diện theo ủy quyền: Ông Thái Tùng L; Chức vụ: Giám đốc Ngân 

hàng Thương mại Cổ phần BĐLV - Chi nhánh Ninh Thuận. 

Địa chỉ chi nhánh: Số 44, đường 16 tháng 4, phường TT, thành phố PR-TC, tỉnh 

Ninh Thuận. 

Người đại diện theo ủy quyền của ông Thái Tùng L: Chị Bùi Thụy Quỳnh A; 

Chức vụ: Chuyên viên KHCN – Phòng khách hàng (Theo văn bản ủy quyền số 

427/2017/UQ-LienVietPostBank.NT ngày 27/11/2017). 

Bị đơn: Chị Chamaléa Thị A– Sinh năm 1986 

Địa chỉ: Thôn RT, xã PT, huyện BA, tỉnh Ninh Thuận. 

2. Söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï cuï theå nhö sau: 

Chị Bùi Thụy Quỳnh A đại diện cho Ngân hàng Thương mại Cổ phần BĐLV 

chi nhánh Ninh Thuận và Chị Chamaléa Thị A xác nhận ngày 29/4/2016, chị có vay 
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của Ngân hàng Thương mại Cổ phần BĐLV chi nhánh Ninh Thuận số tiền 

200.000.000 đồng. Tính đến ngày 27/11/2017, chị còn nợ Ngân hàng số tiền là 

187.583.718 đồng (Một trăm tám mươi bảy triệu năm trăm tám mươi ba nghìn bảy 

trăm mười tám đồng), trong đó tiền nợ gốc 166.500.000 đồng, tiền nợ lãi 21.083.718 

đồng). 

Chị Chamaléa Thị A đồng ý trả cho Ngân hàng Thương mại Cổ phần BĐLV- 

Chi nhánh Ninh Thuận toàn bộ số nợ trên. 

 Về án phí: Chị Chamaléa Thị A1 là người dân tộc thiểu số sống ở xã Phước 

Trung là xã có điều kiện kinh tế - xã hội đặc biệt khó khăn, ngày 29/11/2017 chị A1 

có đơn xin miễn nộp tiền án phí có xác nhận của UBND xã PT. Căn cứ vào điểm đ 

khoản 1 Điều 12 của Nghị quyết 326/UBTVQH14 ngày 30/12/2016 của Ủy ban 

thường vụ Quốc hội, miễn toàn bộ tiền án phí dân sự sơ thẩm cho chị A1. 

Ngân hàng Thương mại Cổ phần BĐLV - Chi nhánh Ninh Thuận không phải 

chịu tiền án phí dân sự sơ thẩm. Hoàn trả lại cho Ngân hàng Thương mại Cổ phần 

BĐLV - Chi nhánh Ninh Thuận số tiền tạm ứng án phí 4.543.000 đồng (Bốn triệu năm 

trăm bốn mươi ba ngàn đồng) đã nộp theo biên lai thu tiền tạm ứng án phí số 0014765 

ngày 14/11/2017 tại Chi cục thi hành án huyện BA.   

Kể từ ngày 27/11/2017 ngoài khoản tiền nợ gốc, lãi vay trong hạn, lãi vay quá 

hạn, phí mà khách hàng vay phải thanh toán cho bên vay theo hợp đồng tín dụng, thì 

khách hàng vay còn phải tiếp tục chịu khoản tiền lãi quá hạn của số tiền nợ gốc chưa 

thanh toán, theo mức lãi suất mà các bên thỏa thuận trong hợp đồng cho đến khi 

thanh toán xong khoản nợ gốc này. Trường hợp trong hợp đồng tín dụng, các bên có 

thỏa thuận về việc điều chỉnh lãi suất cho vay theo từng thời kỳ của Ngân hàng cho 

vay, thì lãi suất mà khách hàng vay phải tiếp tục thanh toán cho Ngân hàng cho vay 

theo quyết định của Tòa án cũng sẽ được điều chỉnh cho phù hợp với sự điều chỉnh lãi 

suất của Ngân hàng cho vay.  

3. Quyeát ñònh naøy coù hieäu löïc phaùp luaät ngay sau khi ñöôïc ban haønh vaø 

khoâng bò khaùng caùo, khaùng nghò theo thuû tuïc phuùc thaåm. 

4. Quyết định này được thi hành theo quy định tại Điều 2 Luật thi hành án dân 

sự thì người được thi hành án dân sự, người phải thi hành án dân sự có quyền thỏa 

thuận thi hành án, quyeàn yeâu caàu thi haønh aùn, töï nguyeän thi haønh aùn hoaëc bò cöôõng 

cheá thi haønh aùn theo quy ñònh taïi caùc Ñieàu 6, 7 vaø 9 Luaät Thi haønh aùn daân söï, thôøi 

hieäu thi haønh aùn ñöôïc thöïc hieän theo quy ñònh taïi Ñieàu 30 Luaät thi haønh aùn daân sự.

                            

   Nôi nhaän:                                                                                                    THẨM PHÁN 

- Đöông sö;ï 

- THADS,VKSND huyeän;  

- Löu HS vụ án; 

 

 

 

                                                                                              Nguyễn Đức Thiện 


